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EL MEDICO & PALOS

Argumento de la pelicula

Don Leandro Ferndndes Moratin fué
el autor que regocijé al ingenuo piblico
dé principios del siglo XIX. El medio re-
queria’ aquellas comedias de plicido am-
biente familiar, adornadas por un Ssuwave
humorismo en ¢l que se hizo wn derroche
de ingenio y donosura, Hoy la cinemalo-
grafia recoge zse momento y lo presenta
con los atavios del progreso actual,

Es Espafia: es Alcuenza, la vieja ciudad castella-
na que vié pasar por sus calles el desfile lento de
los siglos. Una de sus casas principales era la de
don Jerénimo, infatigable acrecentador de la respe-
table hacienda y celoso guardian de las candorosas
ilusiones de su hija Paula, muchachita aprisionada
en aquella jaula de oro.

Entre los criados que tenia a su servicio don Je-
réonimo, se hallaba Lucas, infiel servidor que tuvo
un cuarto de hora tonto vy se cas6 con Andrea, la
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doncella, v Ginés, otro fiel servidor que nunca tuvo
un cuarto de hora que perder.

Todos vivian satisféchos en aquel severo caserén
donde la vida iba resbalando con una lentitud silen-
ciosa. Pero también bajo sus muros, el amor, la eter-
na e invisible ave cantora del mundo, habiase acer-
cado para conmover el corazon de Paulita.

Cierta tarde, Paula leia una carta que le habia en-
tregado antes su doncella Andrea, mujer guapota y
confidente de los amores de da seforita.

Pawla mia: Acabo de legar. Como va sabes las “di-
plomaticas” relactones en que se hallan tu padre y ni
tio don Ddmaso, he dicho a éste que wme iba a.Gua-
dalajara para wer a don Javier. Pero aqui me tienes;
v esta noche acudird donde siempre tu

Leandro

Evoed la imagen del mozo, su primer amor...

Paula esper6 aquellas horas con ansiedad, y, al
llegar la noche, se asomd a una ventana y, a poco, es-
cuchd en la calle desierta el trote de un caballo. So-
bre el bello y negro animal aparecio la figura es-
belta y. arrogante de Leandro.

—No podia pasar més tiempo sin verte —le dijo
Leandro con ternura—, y aun a riesgo de caer en el
enojo de mi tio, inventé un pretexto para.hablar con-
tigo..,

—Mi padre se opone a nuestros amores—respondio
Paula—. Sabe quien eres, y, aunque no te conoce
en persona, tengo miedo a que tome alguna provi-
dencia contra ti.

Don Jerénimo, que paseaba por las habitaciones su-
periores creyd percibir rumor de voces, se acercd a
un balcén, y vio la silueta del caballero rondador.

Enfurecido, abrié el baleon, pero el enamorado man-
cebo, después de sonreir por ltima vez a su amada,
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emprendi6 fuerte galope perdiéndose como un fantas-
ma en el silencio nocturno.

También Paula, al verse sorpréndida, cerrd la ven-
tana yendo veloz a su cuarto.

—8¢é quien eres y lo que buscas- rugio don Jero-

Evocé la imagen del wmozo..

nimo con el brazo extendido—. Pero esta partida
la gano yo...

Entré en la casa dispuesto a sermonear a su hija.
Vi6 a Andrea que pasaba por alli, desolada, porque
habia descubierto el sefior la cita de los enamorados.

—Ya me suponia que no andarias muy lejos—le
gritb—. ;Buen papel!l {Protegiendo el amor de un
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descamisado! Di a Paula que la espero en el ga-
binete.

Andrea, asustada, fué a transmitir la orden del
sefior, y poco después Paula se presentaba ante su
padre.

—No conozco personalmente al barbilindo (ue te
enamora — le gritd don Jerénimo —, pero sé guien es
v me opongo terminantemente a Semejantes rela-
ciones.

—Pero yo le quiero, papa.

—  :Qué tonteria! T eres muy joven todavia para
pensar en marido, iCuando el tiempo pase, la cabeza,
v no el corazon, te dird lo que te conviene...

Andrea, que habia escuchado detras de la puerta,
penetrd en el gabinete,

Con la confianza que le daba el haber permanecido
largos afios en la casa, gritd:

—Cuando se casé usted con la sefiora jquien le
contd la edad?

—i Desvergonzada! — rugié don Jerénimo—. Y en
cuanto a ti, Paula, yo tomaré mis medidas, para
que el galancete no vuelva.

Y salid de alli con los ojos llameantes por la
colera.

—No se apure, seiiorita — le dijo Andrea a Paula,
que lloraba—. Yo procuraré que consiga su felicidad.

Y en el regazo de su doncella brotaron, ufanas y
vivas, las tiernas confidencias del querer...

En Tomillares, un pueblo préoximo, separado de
Alcuenza soélo por dos colinas y un valle, habitaba
un doctor afamado, llamado don Bartolo. bibliofilo
empedernido e inyestigador sempiterno.

Ta constancia de don Bartolo para el estudio rivali-
zaba con el perpetuo desacuerdo conyugal entre sus
criados, Bartolo y Martina.

Para sacar al marido de Martina de su proverbial
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cachaza no habia mis que dos medios: la polvora o
s miujer. .
El marido regafiaba constantemente, pues Martina
era una mujer activa y diligente, mientras Bartolo no
tenia otra pasién que el vino y el buen yantar.
Aunque los poetas han dicho que el mundo rueda
por el espacio, para el médico Bartolo la tierra se

— . yo fomare mis medidas para que el galancete 1o

vuelva...

paré el dia en que Martina y su marido entraron
a servirle. Las disputas de sus criados le impedian
trabajar y poder coordinar sus ideas. Desde su des-
pacho les oia y sus nervios saltaban en violenta
tension.

Por cualquier cosa marido y mujer armaban un
escandalo.

—iBribon! jMa! haya la hora en que me casé
contigo! — decia ella,
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El, después de media hora de improperios, viendo
desconsolada a Martina, procuraba acariciarla.

—Pero no seas tontuela, mujer. ;Quién te quiere
a f?

Acababan por hacer las paces, sin perjuicio de
volver poco después a insultarse como demonios.

Y esto un dia y otro dia. 'La discusion sélo
acababa cuando don Bartolo ordenaba a su criado
Bartolo que fuera a arreglar las mulas,

El médico, acompanado de su sirviente, iba todas
las mananas a hacer la visita a los enfermos.

En otro pueblo, cercano también a Alcuenza, vi-
via don Damaso, el tio de Leandro, hombre rico v
propietario’ de muchas leguas a la redonda.

L.a misma noche en que Leandro fué sorprendido por
el padre de Paula junto a la ventana, ¢l joven regre-
s6 a casa de su tio.

Leandro se hallaba en un dificil dilema. Don Je-
réonimo no lo admitia por creerle inseguro heredero
de don Damaso; y éste miraba, a su vez, con cierta
reserva, al padre de Paula, al que siempre habia
profesado gran antipatia,

—¢Como, tan pronto de wvueltai? — le dijo su
tio —. No te esperaba hasta mafana.

—Llegué a Guadalajara en ocasion de haber salido
su amigo don Javier para Madrid; y antes que
hacer noche en aquella ciudad, decidi volver a su
lado — respondid el joven.

Y fué a encerrarse en su cuarto y a sofar en la
bella novia, la suave enamorada, que, como €I, vivia
en un caseron viejo donde todo era triste y donde
el tiempo pasaba monotono, como el rumor de las
campanas de la iglesia, que tafian sus bronces de ora-
cion.

Desde el instante en que don Jeronimo se opuso
abiertamente a las relaciones de su hija, ésta di6 en
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una desgana que hacia de las comidas uno de los ra-
tos de mayor tortura para el celoso padre.

Un dia, durante la comida, su padre la mird con
oran preocupacion. Esta hija suya era lo anico  que
tenia en su existencia y la idea de que enfermase,
de que podia morir, le estremecia...

Vié que la joven daba su comida a unos perri-
tos que se movian graciosos bajo la mesa, y dijo tris-
temente :

—;Hoy tampoco tienes gana, hija mia?

—No, papa.

El padre suspiré y continué la comida en doloroso
silencio. Ast llevaban ya una' porcién de dias...

Entretanto, Leandro recibia una carta de su ena-
morada :

Leandro de mi alma: Todo wa bien. Andrea ha -
wventado un ardid con el que pensamos vencer la opo-
sicién de mi padre. Mientras, prepara ti el dnima de
don Ddmaso a nuestro fawor. Tuya siempre,

Pawla

Leandro evocd a la dulce novia y le parecia verla
ante él. ;Cuando cesarian todas aquellas dificultades?

En casa de don Jeronimo habia terminado la co-
mida v, al levantarse de la mesa, el padre dijo a
la doncella Andrea:

—Acompafia a la sefiorita al jardin. El aire puro
le ayudara a recuperar el apetito perdido.

Las dos mujeres marcharon lentamente. Ya en él,
se vio realmente lo que era la desgana de Paula.

Andrea habia combinado aquel plan. Paula apare-
ceria atacada de una inapetencia absoluta, a fin de
que su padre se asustase y diese finalmente el con-
sentimiento para la boda. Pero como nadie ha inven-
tado todavia el milagro de vivir sin comer, Andrea
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se cuidaba de proporcionar a su senorita algunos
exquisitos manjares.

—Tenga, sefiorita, coma.

Y le di6 en el jardin algunos fiambres que la
muchacha comid golosamente.

—&s un suplicio eso! — dijo Paula,

—Pero es su salvacion, seforita. Don Jeronimo
comienza a estar asustado...

Don Jeronimo en el comedor habia llamado a su
criado Lucas, y le decia:

—Es preciso que Ginés y tn aviséis con urgencia
a dos médicos. La seforita me tiene preocupado gon
su desgano...

Marché Lucas y don Jerénimo acercose al baleon
mirando al jardin tras los visillos,

>aula, que comia con extraordinaria rapidez, a
fin de que nadie sospechara el embuste, se atraganto
v empezd a toser con desesperados movimientos de
cabeza.

Era en el instante en que su padre se habia asomado
al exterior, y al ver que a su hija le ocurria algo
anormal, volé hacia ella...

—iDon Jerénimo! — murmuré Andrea.

Y escondid el resto del alimento entre las flo-
res, mientras Paula, ya mas tranquila, con la boca
llena todavia de comida, no osaba masticar, temero-
sa de que su padre descubriera el engafio.

El padre lleg6 muy alarmado.

—Pero, jqué sucede? ;Qué pasar ;Se ha puesto
enferma?

Ella nada decia, sin poder mover la boca repleta...
Hacia gestos con los brazos, indicando que no podia
hablar.

—i Pero, habla, di..., contéstame, hija mia!

Una idea repentina parecié iluminar la imaginacion
de Andrea. Y dijo de pronto para salvar la situacion:

—i Ay, seiior, que se nos ha quedado muda!
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—Paula... pequena, habla.

I.a muchacha no contestaba, y don Jeronimo, deses-
perado, al ver a Lucas y Ginés que marchaban en
busca de los médicos, se acercé a ellos v les dijo:

—No dos; avisad con urgencia a todos los médicos
que halléis en el camino.

Entretanto, Paula habia podido:tragar los alimentos,
pero Andrea, mujer maguiavélica y lista, le dijo:

—Siga fingiéndose muda, sefiorita... De este mo-
do, con tal desgracia, es mas probable que don
Jeréonimo la deje casar con don Leandro... Ya arre-
glaremos esto...

Paula atendié aquella indicacion y desde aquel
instante, sobre su desgano vino a caer una nueva
desgracia: la mudez.

Y alld en el pueblo cercano, cierto dia, el mé-
dico don Bartolo no tuvo ciencia bastante para cu-
rarse a si mismo, y abandoné el mundo. Sus criados
Bartolo y Martina lloraron de veras la desapari-
cion del’ sabio. ;Qué iban a hacer ahora sin él?

Y en Alcuenza, conforme a los deseos de don Je-
ronimo, a los pocos dias celebraban consulta los cua-
tro médicos mAis notables de la provincia.

Después de haber reconocido minuciosamente a
Paula, se reunieron en un saloncito para determinar
la enfermedad.

Don Jeronimo escuchaba, impaciente, detras de la
puerta, pero solo llegaban a él rumores confusos.
Cuando vid que se levantaban, entré en el gabinete.

—;Qué?... ;Qué opinan de mi hija? ;Hablara?

Uno después de otro, se excusaron de opinar hasta
que el altimo, con aire de suficiencia, le entregd
una receta:

Diagnéstico: Pardlisis atonica parcial de las ouer-
das vecales fprovocada por agente cxtradio
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Prescripcion: Reposo' absoluto, alinmentacion  pru-
dente, ejercicios linguales.

Nada mas podian ellos afiadir, era un caso Serio,
misterioso, pero no debia perderse la esperanza.

Luego le presentaron la cuentecita que decia:

Por cuatro wvisitas a mil escudos cada una: cuatro
niil  eseudos.

‘Licenciado Pedro Rodrigues.

Don Jerénimo estuvo en riesgo de desmayarse...
i Aquellog doctorés se lag traianl Después de un pro-
nostico vago e inseguro, cobraban, en cambio, una res-
petable cantidad. Entregoles el dinero refunfuniando
contra el abuso materialista de la ciencia. jTodo lo
daria por bien empleado si su hija curaral i Pero
seguia, dolorosa, su mudez!

#

Por el hilo se saca el ovillo, siempre que haya
ovillo al extremo del hilo. En el caso presente lo ha-
bia. Don DAmaso en su mesa de trabajo descubrio
la carta que Paula habia escrito a Leandro. ¥ sonrid,
comprendiendo la razén de muchas cosas oscuras de
su sobrino.

Cuando éste llegd, turbbse al ver que el viejo tenia
la carta en las manos.

—;De modo que éstas eran fus escapadas a Gua-
dalajara? | Y se trata, nada menos, que de la hija de
don Jerénimo! ;Buen pajaro estd hecho su padre!

—Tio, yo no me he de casar con el padre, sino con
la hija. Y si usted la conociera: es adorable...

El -viejo sonrié y le miré amablemente:

—Y por casarte con ella me abandonards, ;verdad?
En fin, por mi parte, sé feliz con Paula. Yo, que
soy soltero, sé cual es la verdadera felicidad.

—Gracias, tio. ¥ no le abandonaré. Tendrd usted
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dos sobrinos en vez de uno. Ahora solo falta vencer
la obstinacion de don Jerdnimo.

En casa de Paunla, fracasadas las consultas, acor-
dése don Jeronimo del famoso médico de Tomilla-
res, v una manana ordend a Lucas y a Ginés fueran
en su busca y lo trajeran en el acto.

Desde la muerte del médico a quien sirvid Bartolo,
éste hubo de dedicarse a su anterior oficio de lena-
dor con el que conseguia defenderse la vida a fuer-
za de no pocos trabajos.

Cierta manana Bartolo sudaba cortando lefia. Co-
mo no era el trabajo su mejor amigo, de pronto dejd
el hacha v se sentd en el suelo, murmurando:

—i Durillo es el tronco! jBlando es el descanso;
y mas si lo ayuda un trago y una pipal

Apurd una bota de buen vino y comenzo a fumar,
sintiendo la molicie de aquella manana de sol en el
hosque.

Martina, su mujer, tenia dos preocupaciones: la ven-
ta de la lefia y el cuidado de su marido.

Salio de la casa que habitaban, para ir al en-
cuentro de Bartolo y se sorprendio al ver el ‘hume
de la pipa.

—i Qué humo es ese?—dijo—. ;A que se ha hecho
carbonero en vez de lenador!

Y acercose a él, y le dijo indignada:

— Qué haces ahi sentado? ; Levantate aprisa y tra-
baja, gran gandul!

—Ahora no me lo pide el cuerpo, amable costilla.

—i Sinvergiienza! ;{Mal marido! {Vago, mas que
vago !

Bartolo se levanté penosamente con gesto agresivo.

—i Mira que me vas cansando v te voy a solfear
Martina!

—:A mi? ;A tu mujer? — protestd exaltada—.
i No te atreverés, cobarde!

—:;Que no?
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Y la dig tan fuerte empujén que Martina cayd
al “suelo; Y él, asustado por su propia obra, quiso
levantarla.

—i Vaya, hagamos las paces! No quiero verte con
esa cara de Magdalena que me parte el alma,

.+ Anda, que td me las pagards todas juntas!—dijo
ella llorando—. 3 Te lo juro!

Bartolo, indiferente, se alej6 de alli, dispuesto a
continuar en otro lugar del bosque su trabajo.

Martina continud en tierra, eénfurecida contra su
inarido, | Haberse atrevido 'a ponerle la mano cn-
cimal jSe acordaria de ella!

Poco después acertaron a pasar por alli los dos
criados de don Jerdnimo.

—:Vamos bien para Tomillares? — pregunt6 Lucas.

—-Si — respondié la mujer, levantandose.

—Diga. ;No hay alli un famoso médico que lo ha
sido de una vizcondesa, y, ademas, examinador y ca-
tedratica?

—Si, sefor; lo hubo: don Bartolo.

—Y ahora, ;dénde lo podriamos encontrar ?

Por la: mente de Martina pasé un mal pensamien-
to. Vié a su marido que no lejos de alli habia re-
anudado la tarea de cortar lena, y dijo, senalando
a Bartolo:

—Alli le tienen: aquel que parte lefia es.

—M#4s que médico tiene traza de lefiador.

Martina, con una sonrisa maligna, ansiando vengar-

su marido, respondio:

- un hombre muy particular. Prefiere ir ves-

tido de labrador y dedicarse a estas labores que a cu-

rar enfermaos.
—Entonces, no va a querer venir—respondid Lucas.
—;Cémo no? — dijo ella, riendo —. Primero les
negard que es médico, pero empuiie cada uno un buen
garrote, vy denle un sobo hasta que confiese que lo

5,
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—:Es posible?

—¢¥Ya lo creo! Nosotros nos valemos de este
medio siempre que lo necesitamos.

Los dos criados fueron en direccion del lenador,
mientras Martina se reintegraba a su casa muerta

+ Py Ay a0 i b g -
—Primero les Negard que es médico, pero cmpuie
f‘i“(!{ 1wnag un b”{.'“- Jf[.’!'!‘ﬂfc',..

de risa por el bromazo. ;Le zurrarian de Jo lindo y
asi se vengaria ella!

Lucas y Ginés se proveyeron de buenos garrotes v
fueron al encuentro del extrafio doctor. 2

Bartolo, ajeno a la maléfica combinacion, habia ce-
sado de trabajar v alzaba el brazo bebiendo un buen
trago de vino,

Los ¢riados de don Jerédmimo comenzaron a rodar
por cerca de Bartolo, y este ocultd la bota,

—: Es usted un caballero que se llama don Bar-
tolo? — le pregunté Lucas
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—No y si, segiin para lo que sea — respondio el
lenador, :

__No le extrafe que lleguemos en su busca, Ve-
nimos a implorar los auxilios de su ciencia médica.

—Usted sera el médico, que lo que es yo... — con-
testo Bartolo riendo.

Los dos sirvientes se miraron. jEra cuestion de
pegar de firme! jNo habia mentido aquella mujer!

—; Que no es usted meédico?

—;Pues claro esta que no!

¥ ahora

Y comenzaron los dos a descargar sobre él tal di-
Juvio de palos que el pobre Bartolo fué derribado
en tierra, dando gritos angustiosos.

— Basta, basta! — gimié —. | Soy médico y ciru-
jano, y sangrador, y boticario y todo lo que us-
tedes quieranl...

—_Gracias a Dios que ha entrado usted en razén.

Bartolo se levanté penosamente, y murmurd:

__Pero, vamos a cuentas. ;Qué broma es esta?

istin ustedes sgeuros de que soy meédico?

_ Naturalmente — respondié Lucas sonriendo—.
Y yo le respondo de que no se arrepentira. Serd us-
ted pagado espléndidamente y se le tratara a cuerpo
de rey. Ha de sanar usted a la hija de mi amo.

Bartolo quiso negarse otra vez, pero el miedo a los
palos le hizo variar su actitud.

—:No faltaran buenas magras y abundante tinti-
llo?

__De todo habrd y en abundancia. Mi sefior es es-
pléndido. A los que le sirven bien...

— Pues, vayamos alld...

Y. con los dos criados, comenzé su camino hacia el
pueblo de Alcuenza. ;Qué diria Martina cuando lo
supiese ?

Mientras tanto, don Jerénimo salia de paseo con su
hija Paula.




16

—Créeme, hijita, un paseo es cosa que te convienc
para la salud—le dijo.

Y los dos fueron-a tomar el buen sol de mediodia
v se dirigieron a la iglesia.

Cerca del templo encontraron una devota :

—:Coémo se encuentra la nifia? — pregunté la
mujer,

—Ahora esperamos a una eminencia gue sabra li-
brarla de todo mal — dijo don Jerénimo —. Estos
son los resultados de poner el pensamiento en lo im-
posible.

Paula hizo un gesto triste. ; Seguia sin poder ha
blar!

Y poco después, Bartolo, convertido en médico a la
fuerza, llegaba a la casa de don Jeronimo, acompa-
fado de los dos eri

Andrea, la mujer de Lucas, salié a su encuentro,

Bartolo ' la mird v se eché a reir con franqueza
rida ¥y campesina,

—iGuapa zagala! :Es esta la enfermera? — pre
gunto.

—No, sefior, es mi mujer — respondié Lucas.
1

—: Conque 'su mujer? jCaramba, caramba! j Ya me
chocaba!' Tan frescota, tan espigada...

Lucas, de buena gana, le hubiera dado otro palo.

—Venga usted conmigo y vistase con traje apropia-
do, que es todo un noble mi sefor — le dijo.

Le hicieron entrar en un gabinete donde hahia ele
gantes vestidos que lo transformarian en un impecable
caballero. Bartolo creia que estaba sofiando,

Poco después regresaban don Jerénimo y su hija a
quienes Lucas comunicé la llegada del doctor.

—Arriba lo tiene — dijo Lucas —, pero- trabajillo
me ha costado traerlo. ;Es un hombre extraiisimo!

—En la sala espero — dijo don Jerdonimo —.
do se halle arreglado, conducidmelo alli.
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Paula, melancélica, se habia ido con Andrea al jar-
din, v temia que se descubriese la farsa.

—Nada tema. Yo haré que ese médico fracase co-
mo todos los demis — dijo Andrea.

Bartolo vistidse con toda elegancia, cubriéndose
la cabeza con una blanca peluca. De tal guisa ves-
tido, como si fuera un médico de veras, fué intradu-
cido por los criados en el gabinete donde esperaba don
lerdnimo.

Jartolo dijo con una fina sonrisa:

—Tengo mucho placer en conocer y echar una
parrafada con el compainero designado para celebrar
la consulta conmigo.

—Pero, si yo no soy el médico — dijo, sonriente,
don Jerémimo.

—¢Como? ;Que usted no es médico? Pues serd
usted médico a palos que es como se graduan por esta
tierra.

E hizo ademin de pegarle, pero Lucas y Ginés le
contuvieron,

—Este caballero es nuestro amo y padre de la se-
fiorita a guien viene usted a curar.

1Ah, perdone! jQué gran honor para mi, se-
fior !

Y, con efusién, le estreché en un abrazo.

Los criados salieron y don Jerénimo le invitd a
tomar asiento.

—; Aceptard usted un polvito de rapé? — dijo el
padre.

Bartolo puso una pizca de rapé en la boca y luego lo
absorbié por la nariz, pero le produjo unas cosqui-
llas tan -irresistibles que estornudé v chocod su cabe-
za con la de don Jerénimo.

Este, sonriente, comenzd a explicarse:

—Pues, wvera usted... Yo tengo una hija muy
fnala.

—Eso se cura con cuatro azotes.
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—Quiero decir que tengo una hija muy enferma.

Bartolo le miré y le dijo de .pronto, comprendiendo
que era necesaric efectuar alli un buen papel de mé-
dico si no queria ser de nuevo apaleado.

— 1 Usted sabe latin?

—No, sefior.

—Pues segiin dijo quien lo dijo: *“Filius fli, vo-
hiscum cuique”. O lo que es lo mismo: “Nadie se
muere hasta que Dios quiere” .

Don Jerénimo admiré el profundo talento del
doctor, y en aquel momento Andrea aparecio en el
salon.

—Sefior, dofia Paula les espera en el jardin.

—Pues vayamos alla, don Bartolo...

Bartolo le siguié con sangre fria. Iba a poner a
contribucion todo el remedio de la ciencia que ante
¢! desplegd en ocasiones su difunto amo.

Llegaron junto a Paula, que estaba sentada en un
banco. ‘Andrea fué con ellos.

Bartolo, al ver a la muchacha, dijo complacido:

—; Conque ésta es su hija?

— Si, doctor, y es necesario que me la cure...

Paula miraba tristemente al médico famoso.

— Pues no se muere sin mi permiso — dijo Bar-
tolo—. ;Con esta cara tan angelical! Vamos a ver,
seforita. ;Y qué es lo que a usted le duele?

—Ba, ba, ba... — respondié Paula, abriendo la boea,
como si no pudiera articular palabra.

—;Ba, ba, ba? ;En qué diantre de lengua ha-
bla? — pregunté Bartolo, extrafiado.

—Pues este es su mal — respondié el padre —;
que ha venido a quedarse muda, sin saber como ni
por qué.

—1Y se queja usted? Una mujer que no habla es
un tesoro. Si la mia se quedase asi me guardaria muy
bien de curarla... En fin, veamos. ;Quiere usted sa
car la lengua?
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Paula abrié la boca.

—; Uy, qué monada! — dijo, riendo, el campesi-
no—. ;‘Parece un bizcochito de solletilla!

Recordando todo lo gue habia visto hacer al difun-
to don Bartolo, la auscultd, diciendo:

— Yo creo que donde tiene usted el mal es en el
corazon.

Andrea y Paula le miraban con precaucion. ;Des-
cubriria aquel sabio la mentira?

Bartolo en vez de aplicar el oido al lado del corazon,
lo puso en la parte derecha aspirando una rosa que
la muchacha llevaba prendida al pecho.

—Pero, ;el corazén no estd en el lado izquierdo?—
preguntd don Jerdnimo.

—1Eso era antes! ;Ahora lo hemos cambiado!
repuso ¢l traguilamente,

[uego se levantdo y dijo:

—FEl corazon responde perfectamente, De' momen=
to, que se meta en la cama y sude: v después ya le
pondremos un plan para que se cure por completo.

Paula y Andrea se miraron desoladas...

—Yo preferiria que ese plan me lo pusiera por
escrito — dijo don Jerdnimo —, asi que si usted no
tiene inconveniente en hacerlo...

—De ningén modo — respondié el socarrén mé-
dico.

— Andrea, haz el favor de acompafiar al sefior a la
sala, y dale pluma y tintero. En tanto, yo llevaré
la nifia a su habitacion.

Bartolo, seguido de Andrea, desaparecio por entre
ias avenidas del jardin. El rastico lenador daba apa-
sionadas miradas a la doncella. Arrancé una flor y
se la entregod.

Ella se eché a reir y continué su camino junto al
famoso médico.

I.ucas habia visto que Bartolo daba una flor a An-
drea y sinti6 una mordedura venenosa.
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—A mi este sabio me tiene con la mosca en la
oreja — dijo a Ginés—, y como lo coja a tiempo... se
queda sin médico dofia Paulita,

Y fué lentamente tras él lleno de ira...

Bartolo habia llegado a un despachito y alli ante
un papel comenzé a escribir su receta. Andrea le mi-
raba sonriente, pero se aparté de su lado al ver que
llegaba Lucas y cogia un bastén pronto a descargarlo
wabre las costillas del sabio si éste se propasaba.

Bartolo aparecia muy preocupado con su receta.
Con grandes caracteres dibujé unos palotes, dos ma-
nos y un vaso, pero todo ello toscamente, con la
imperfeccion de unas manos rudas de campesino,

Lucas se asombré al curiosear aquel extrafio je
roglifico y se aparté rapidamente al ver que Bartolo
le entregaba la receta,

—Dale esto al sefior y que haga seguir al pie de la
letra lo que ahi se dice...

Lucas salié con el precioso documento y quedaron
solos Andrea y Bartolo.

El falso médico a quien las mujeres le gustaban
infinitamente, dijo a la graciosa doncella:

Conque usted es la mujer de ese... infeliz?

—Si, seflor — respondid ella, riendo.

—Pues en mi vida he dado con unos ojos tan
charlatanes. A ver, a ver, me parece que debe usted
también estar enferma... ;Usted no ha sentide nunca
dolores aqui?

Y, atrevido, puso sus manos en la cintura de An-
drea.

—iOh, doctor, déjeme usted! — dijo ella.

En aquel momento volvid Lucas. Corrié hacia Bar-
tolo con los ojos desorbitados por la indignacién.

—Para poner las manos en esta mujer no hay que

ser sabio — rugi6 —. Se puede ser brute, pero su
marido.
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—Usted se equivoca, joven. Era una consulta fa-
cultativa...

Llegd don Jerdnimo, con la receta en la mano,

—Salid — ordend a los criados.

Andrea y Lucas marcharon disputandose, acusan-
dola €l de infiel...

—Vamos a ver, sefior— dijo don Jeronimo a Bar-
tolo—. ;Puede usted explicarme lo que significan
esos signos cabalisticos?

Bartolo cogi6 la receta y, sin inmutarse, respondit:

—; Usted sabe el griego?

—No, sefnor...

—Pues vo le explicaré. Los papelotes son las
horas... Las manos quieren decir, que a dicho tiempo
se le dé a la paciente una buena friega... y el vaso,
que a la hora indicada por los papelotes se le dé
a la enferma una gran sopa en vino.

—:Y para qué el pan con vino:

—:No ha visto usted como atracan de sopas a los
loros?

—Si, pero...

—Y los loros, ¢no hablan?

{ Admirable sabiduria la del doctor! Don Jerdnimo
le abrazé conmovido. No habia otro igual en la pro-
vincia. Era indiscutible que devolveria a Paula el
don de la palabra.
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Mientras tanto, extraiiada Martina de la ausencia de
Bartolo, creyendo que su broma hubiera podido eau-
sarle algiin serio contratiempo, determiné ir en su
busca al lugar donde lo dejo.

Recorrio el bosque sin hallar el menor rastro de
¢, Paso cerca de un arriero y le preguntd si habia
visto a Bartolo.

—Hacia Alcuenza iba con dos hombres,




—:Me querrias acompafiar hasta alli?
Ahora mismo...

Y Martina, agradecida a la bondad del arriero, em-
prendio, montada en un burro, el camino a la vecina
ciudad.

Los abrumadores sucesos ocurridos en casa de don
Jerénimo habian cortado toda relacién entre los aman-
tes. Don Leandro estaba desesperado y le decia a su
tio don Damaso:

—Hace dias que no tengo noticia alguna de Pau-
la, No sé si podré seguir esperando pacientemente.

—Yo, aunque soltero, también tuve novia y sé lo
que se sufre — dijo su tio —. Anda, anda a verla.

Y el 'muchacho, montando su brioso caballo, partio,
veloz, hacia la casa de Paula. Queria averiguar, en-
terarse... ;Qué podia ocurrirle' a su amor?

En casa de don Jerdnime, desde que Bartolo receto
su original medicina se habia hecho éste voto solemne
de tomar las de Villadiego. Tenia panico a los resul-
tados de su receta.

Envolvid en un painuelo su traje viejo y se dirigio
lentamente hacia la puerta. Escuchd pasvs, dejo el
lio de ropa v se escondi tras unma puerta. Paso
Andrea que, al ver el paquete, lo cogid y fue a lle-
varlo a un armario...

Bartolo salié de su escondite procurando buscar
otra salida para huir. Pero en el patio vié a Lucas
que sacudia unas nmuma,_y pensd en los palos que
ya recibiera en otra ocasion.

Por fin, después de adoptar muchas precauciones,
procurando siempre esquivar cualquier encuentro pe-
ligroso, logré salir a la calle.

Al salir, cuando ya se consideraba libre, topose con
un elegante joven: dom Leandro, que rondaba la casa
esperando averiguar lo- que en ella sucedia.

—Un momento, caballero — dijo don Leandro—.
;Quién es usted?
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Bartolo respondié :

—Sov el médico, el famoso médico que ha venidi
a curar a la duefia de esta casa.

—Pues vo soy el novio de dofia Paulita, y si quiere
usted ahorrarse quebraderos de cabeza, vo le diré
el modo de curarla, Basta con que nos proporcione una
entrevista, ;

— 3 0Qué guiere usted decir?— grité Bartolo con
supuesta indignacion—, ; Que yo haga de correveidile?
i Todo un meédicol...

Don Leandro le entréegd una bolsa llena de oro.

ponerse en razon — dijo entonces Bar-
tolo, alegremente —. Estoy a sus érdenes.

—Pues hablemos de los sintomas. de la enfermedad
de la mna y de! modo de curraria...

Y los dos homibres comenzaron a hablar en voz
baja, paseando por la acera...

Mientras, Paula guardaba cama, cumpliendo las ins-
trucciones de Bartolo. Ella tenia una opinién distin-
ta que Bartolo respecto a los loros y a las sopas en
vino. Y, viendo a su padre que preparaba la extrafia
sopa, se negd resucltamente a tomarla... Si lo hacia,
iha a ponerse enferma de veras... Con los brazos ¥
la cabeza expresaba en silencio su negativa.

Andrea corrid en auxilio de su sefiorita.

—i Déjeme sola con ella vy vera como se la tomal-
dijo Andrea a don Jerdnimo.

—0jala’ tengas mejor suerte. Me marcho.., — res-
pondié su padre.

Don Jerénimo salid, y apenas quedaron solas las dos
muchachas, Andrea abri6é el baleén y tird la sopa a
la calle.

Todo el contenido de vino v pan cay6 sobre la
manga de Bartolo que seguia hablande con don
lLeandro.

—;Mi receta! — dijo Bartolo, asombrado —. ;Qué
habra pasado?
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—iCosas de don Jerdnimo! — respondié  Lean-
dro, riendo—. ;Pues se ha puesto perdida 1a ca-
saoal %

Los dos hombres acabaron de coneretar su provee

to despidiéndose como los mejores amigos del mundo.

e nega resueltamente a tomarla..,

—Y a ayudarme, don Bartolo — dijo el joven —,
que hay dos bolsitas de ore mas...

—Descuide usted. Soy su mejor ayudante...

Y volvié a la casa, ocultando la bolsa de oro v
contento de aquel remate que iba a tenmer el extrafio
SUCEso,

Andrea y su sefiora comentaban la grave siutacion.

—Es necesario discurrir alguna cosa para evitar
1UEVOs COMpPromisos,

—No hay mas que un medio — repuso Paula—,
aue hable vo con don Bartolo y le confiese toda la
verdad...
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Y decididas a hacerlo, la criada marché en busca del
doctor a quien encontré en un pasillo. Bartolo al
verla quiso otra vez abarcarla por la cintura, pero
¢lla, esquivandole, entré en el cuarto de la seforita.
Paula acababa de levantarse.

—Es preciso que sepa usted la verdad de cuanto
aqui ocurre — dijo Paula con tranguilidad.

Bartolo, riendo, exclamo:

—No es necesario. A la ciencia no se la puede
enganar tan facilmente.

Paula le mird con inquietud. Pero, ;sabia aquel
hombre?...

—Desde que llegué me di cuenta de que usted no era
muda y de que fingia ese mal sélo para conseguir
i1 amor.,

Las dos mujeres le miraron maravilladas, admiran
do el talento del médico.

—Tranquilicense — les dijo Bartolo— El asunto
corre de mi cuenta,

Bartolo marché a la habitacion contigha donde es-
peraba don Jeromimo, v le dijo:

—Tenemos una suerte loca. Acabo de saber que se
halla en este pueblo el célebre boticario don Casimi-
ro Ramirez, inventor de una famosa droga que hace
aablar hasta a los mochuelos.

—: Doénde estd ese hombre?

En este momento se hallara en la posada de Brau-
lio preparando su equipaje. Mandele un propio antes
de que se vaya.

Don Jerénimo llamé a Lucas, y le dijo:

—Vete a casa de Braulio y haz que venga contigo
inmediatamente don Casimiro Ramirez.

Lucas partio a cumplimentar el encargo.

Mientras tanto, Martina habia llegado a Alcuenza
e indagaba el paradero de su marido.

Nadie le daba razon. Hasta que una hora més tar-
de vi6é pasar por la calle a Lucas. Martina le recono-
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cié y pensé légicamenté que, siguiéndole, daria con su
marido.

Lucas fué a buscar a don Leandro y éste salid
con €l diciéndole:

—Lléveme después el caballo a la casa de don
Jerdnimo.

Al poco rato llegaban al caserén de don Jeromni-
mo, v Martina entré tras ellos. Los dos hombres
desaparecieron por una puerta y Martina, desorienta-
da, pregunté a una mujer, a Andrea, a la que encon-
tré en un corredor:

—:Me hace usted el favor de decir si estd aqui
un hombre que se llama Bartolo?

Ella le senalé una habitacion contigua donde Bar-
tolo ante una mesa contaba y recontaba su fortuna.
Aquel pufiado de oro reluciente, bien valia &l que-
branto de una paliza.

Andrea marché v la esposa del lefiador entrd en
la estancia.

Al verle, le dijo asombrada, admirando sus wves-
tidos y su dinero:

—i Tl jpero eres ti?

Sorprendido de encontrarla, Bartolo le dijo, miran:
do el dinero:

—Si te callas y no me comprometes, hemos hecho
nuestra fortuna.

Entraron don Jerénimo y don Leandro. Este se ha-
bia presentado como el boticario Ramirez

—:Quién es esta mujer 7—pregunitd don Jeroni-
mo a Bartolo, al ver a Martina.

—Es la criada de un paciente que se estd mu-
riendo. Pero con el recado que le mando, espera.

Martina salié de alli, mirando con ojos asombrados
cuanto hacia su marido. Y Bartolo abrazé a don
Leandro con demostraciones de antiguo amigo.

—i Querido boticario! Llega usted como pedrada en
ojo de compafiero...

Andrea aparecié en el gabinete.

—T.a sefiorita les espera en el jardin—dijo.

—Pues vayamos alli. Se trata de un caso senci-
lisitmo — dijo Bartolo.

Marcharon los tres, seguidos de Andrea, al jardin.
Paula estaba sentada en una silla y al ver llegar a su
novio no pudo contener su emocion y exclamo :

—ij Leandro !

—iEh! — dijo don Jerdmimo—, ;Pero hablas,
hija mia?

:Lo ve usted? — dijo Bartolo—. Las sopas en
vinp, No fallan,

Leandro y Paula se miraban e¢mocionados después
del tiempo de su separacion. Se querian con un amor
ideal...

i Leandro! — volvio a suspirar la mocita, olvidan-
dose de sy mudez.

—i1Oh, estas curada, hija mia! — dijo don Jeroni-
mo —, pero te prohibo que vuelvas a pronunciar
el nombre del malvado que te enferma.

—iPues le amg, le amo y [le amo! — protesto
Paula,

—iLe quiere, le quiere y le quiere! — dijo riendo
Bartolo.

Y le amaré eternamente, como Eloisa a Abelardo,
como Julieta a Romeo...

Y miraba a su novio, al falso boticario, dirigiendo
a ¢l los suspiros de su alma.

Pero don Jerénimo, incapaz de comprender la bur-
la, gritd a DBartolo:

— Doctor | { Hagame la merced de volvérmela a de-
jar muda!

— i Imposible! Si le es igual, le dejaré a usted
sordo.

Don Jeronimo estaba enfurecido. Asi Paula re-
~ cobraba la palabra para bendecir tnicamente el nom-
bre de Leandro. :
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— Una solucién, doctor, una solucion. Discarra—le
dijo a Bartolo.

Bartolo v €l se apartaron del grupo y comenzaron
4 andar como si buscasen la resolucion de aqguel in
comparable amor,

—Pues le amo, le amo y le amo!

—Huyamos, Paula, no perdamos un instante —
dijo Leandro, viendo alejarse a don Jeronimo.

Y los dos novios corrieron desesperadamente por
¢l jardin, sin que el padre, preocupado, se diera
cuenta de la fuga.

Lucas y Ginés vieron al beticario que huia con la
sefiorita, v quedaron asombrados. Corrieron hacia él
con 4nimo de impedir la marcha, pero don Leandro,
amenazandoles con una pistola, les dijo:

—j Atras o disparo!

Ellos retrocedieron y don Leandro subié al ca-
ballo que Lucas habia poco antes atado a los hierros
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de la reja, y, montando en €l con su Paula, partio
a magnifico galope.

Luicas corrid a dar cuenta a su amo de lo su-
cedido :

—i Sefior, el boticario se lleva a dona Paulal...
i Por las sefias es don Leandro!

La indignacion estallé furiosa en don Jerdmimo.
i Ah, miserables! Miré a Bartolo que dificilmente
ocultaba. su risa,

—; De modo que ese hombre gue usted nos pre-
sento es su complice? ;Y usted ha favorecido esa
fuga? !

—Sefior, yo..

—:Es decir, que unsted es un farsante?

Rartolo afirmd con la cabeza. Si, lo era, no tuvo
otro remedio que serld.

—4En una palabra: que ‘usted ni es meédico ni
nada! — siguié don Jerénimo.

—1Nada soy!... {Es cierto!

—i Miserable |

Lucas y (inés, que habian escuchado la. conversa-
sion comenzaron a descargar terribles palos sobre él,
ansiosos de poder vengarse del farsante, especialmente
Lucas que recordaba los coqueteos con su mujer...

Don Jerénimo marché de alli, mientras Bartolo

se quejaba de los formidables golpes. Atraida por

los gritos, Martina, que le esperaba, fué a su encuen-
tro.

—Pero, gpor qué te pegan? — le preguntd, asom-
hrada.

—Pues ya lo ves — gimio el pobre—: antes me hi-
cieron médico ast y ahora me deshacen.

Don Jerénimo les llamé a todos. Era mnecesario
averiguar, comprender eémo habia sido urdida ague-
lla, trama.

—Sepamos, justed quién es? — pregunté a Martina,

—Pues la mujer de éste.
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—:De este falso médico?

—Por venganza dije que era meédico — afiadio
Martina —, pero ahora estoy arrepentida de mi
maldad.

Bartolo ' la eché una mirada mortal, de odio, jAh,
la bromista!

.Comensaron a-descargar terribles ,l"ff.’f'r_r sobre él...

Y en aquel momento aparecieron Leandro y Paula,
que se arrodillaron a los pies de don Jeronimo.

—No he querido hacerla mi esposa sin su consen-
timiento, seflor —-dijo Leandro— Mi tio accede a
la boda ¥y me deja por heredero tnico. ;Nos per-
dona?

—qPapa, perdbénanos! jLeandro es bueno! [Me
quierel...

Vacilé' don Jeronimo, ellos suplicaron atin, a sus
ruegos se unieron los de Bartolo y Andrea... Y, fi-
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nalmente, el padre, no -queriendo que = continuasen
los disgustos en el hogar, accedi6:

—i'Si, os perdonol...

Un suspiro de completa felicidad invadié a los
novios, Y don Jerdnimo se dispuso a marchar, ven-
cido en aquel combate. ;Cémo luchar ya mas contra
los planes de la juventud? ;Y la farsa de su hija
le hizo reir por lo bajo! ;Lo inventa todo el amor!

Y aun se despidio de Bartolo, entregandole una
bolsa de dinero:

—Sefior mio, olvidemos lo pasado y admitame esta
bolsa como recuerdo.

—Prefiero llevarme en recuerdo de esta aventura
la vara con que me obligaron a ser doctor — diio
arrebatando el palo de Lucas. -

—uY para qué quieres llevarte la vara? — pre-
guntd Martina,

El la miré friamente y luego, con extrafia entona-
cion, contesto:

—Eso ya lo sabras, cuando estemos en casa, Tica...

Y agité la vara con actitud poco tranquilizadora.
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